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Note:
« Visit https://www.omadanetworks.com/omada-ap-accessories/product-list/ or scan the QR code
for a list of compatible devices.

§
Installation

Note: EAP211-Bridge is used as an example for installation steps. The pictures are for demonstration only, and may differ from your actual products.

Option 1: Wall-mounting Option 2: Pole-mounting
@ @
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Recommended: 60mm < ® < 160 mm




English

This product supports both pole-mounting and wall-mounting. Follow the steps on the front page to mount the device.

Deutsch

Dieses Produkt unterstitzt sowohl die Mastmontage als auch die Wandmontage. Befolgen Sie die Schritte auf der Vorderseite, um das
Gerat zu montieren.

English

TP-Link hereby declares that the APM-200 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives
2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Deutsch

TP-Link erklért hiermit, dass der APM-200 den Grundanforderungen und anderen relevanten Vorgaben der Richtlinien 2011/65/EU und

Espaiiol ) ) ) . N (EU)2015/863 erfiillt.
Este producto admite montaje en poste y en pared. Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo. Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/
EAANVIK& Espaiiol

AUTO 10 IPOLdV UTIooTNPIZEL TOTIOBETNON TOOO GE GTUAO 000 KO O€ TOLX0. AKOAOUBIOTE TO BAPXTO O TNV TIPWTN OEAISX YLOt VO
TOTIOBETACETE TN CUCKEUN.

Por la presente TP-Link declara que el APM-200 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas
2011/65/UEy (UE)2015/863.

Francais La declaracién original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Ce produit prend en charge a la fois le montage sur poteau et le montage mural. Suivez les étapes de la premiére page pour monter EAANVIK& ) . 3 , 3 , ) ) X )
rappareil. Awx Tou tapévTog N TP-Link Staknpuooet 6Tt to APM-200 GUPHOP@UWVETAL HE TG BOOLKES MALTHACELG KOl XAAEG OXETIKEG SIXTAEELG TV
N o8nywwv 2011/65/EE kou (EE)2015/863.
Italiano X L . X X X o " Mmopeite va 8eite v apxiki SHAWGN CUPHOPPWONG PE TOouG kavoviopoug tng E.E. otnv lotooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Questo prodotto supporta il montaggio sia su palo che a parete. Segui i passaggi della prima pagina per montare il dispositivo. Francais
Portugués TP-Link par la présente déclare que 'APM-200 est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des directives
Este produto suporta montagem em poste e montagem na parede. Siga os passos indicados na pagina inicial para montar o dispositivo. 2011/65/UE et (UE)2015/863.
Nederlands La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Dit product biedt ondersteuning voor paal- en wandmontage. Volg de stappen op de voorpagina om het apparaat te bevestigen. Italiano
Suomi TP-Link dichiara che 'APM-200 e conforme ai requisiti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2011/65/UE e (UE)2015/863.
Tama tuote tukee seka pylvaaseen etta seindan asennusta. Noudata etusivulla olevia vaiheita laitteen asentamiseksi. La dichiarazione di conformita EU eriginale si trova in httpsJ//www.tp-link.com/en/supportice/
Portugués
Svenska : . ) . - ) . -
Denna produkt kan monteras bade pé stolpe och p& viigg. Folj anvisningarna pa framsidan fér att montera enheten. (Au'é;i’z-lo_lllnsl;ggglara que este APM-200 esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2011/65/UE e
Norsk A declaragdo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Dette produktet statter bade stolpemontering og veggmontering. Felg trinnene pé forsiden for 8 montere enheten. Nederlands
Dansk TP-Link verklaart hierbij dat de APM-200 voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2011/65/EU en
Dette produkt understgtter bade stangmontering og veegmontering. Fglg trinnene pa forsiden for at montere enheden. (EU)2015/863.
Bbarapcku De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/
To3v NPoAYKT NOAABbPXXA MOHTaX KaKTO Ha CTb/16, Taka U Ha cTeHa. Cne/BaliTe CTbINKUTE Ha NbpBaTa CTpaHWLa, 3a Aa MOHTUpaTe Suomi
YCTPOIICTBOTO. TP-Link ilmoittaa taten, ettd APM-200 on direktiivien 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.
Gestina Alkuperainen EU-saadéstenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Tento vyrobek podporuje montaz na sloup i na sténu. Pfi montazi zafizeni postupuite podle pokynd na titulni strané. Svenska
Y! podporuj P p pujte p poky! TP-Link deklarerar att APM-200 ar i dverensstdmmelse med de grundlaggande kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiven
Kasakwa 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Byn eHiM Tipekke opHaTyFa xaHe KabblpFara opHaTyFa Kongay kepcetefi. KypblnFblHbl OpHaTY YLLiH anabiHFbl 6eTTe 6epinreH
Kaaamaapbl OpblHAAHbIS.

Den ursprungliga EU-forsakran om 6verensstammelse kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Norsk

LatvieSu TP-Link erklaerer herved at APM-200 er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene
Sis izstradajums atbalsta gan montazu pie staba, gan pie sienas. Lai uzstaditu ierici, izpildiet pirmaja lapa noraditas darbibas. 2011/65/EU og (EU)2015/863.
Lietuviy Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Sj gaminj galima montuoti ant atramos ir sienos. Norédami sumontuoti jrenginj vadovaukités pirmajame puslapyje pateiktais nurodymais. Dansk
M TP-Link erkleerer hermed, at APM-200 er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne
agyar
Ez a termék tdmogatja a pélusra és a falra szerelést is. A készlilék felszereléséhez kbvesse az elélapon talalhato Iépéseket 2011/65/EU 0g (EV)2015/863.
gatjaap " P P " Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Polski Bbnrapcku
Ten prodgkt moze by¢ zamontowany na stupie i Scianie. Postepuj zgodnie z krokami opisanymi na pierwszej stronie, aby zamontowa¢ TP-Link aeknapupa, ye APM-200 e B CbOTBETCTBUE CbC CbILECTBEHUTE M3UCKBAHUA U APYrvTE NPUNOKMM pasnopeaéu Ha vpeKTuamuTe
urzadzenie. 2011/65/EC 1 (EC)2015/863.
Romana OpwruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXe [a ce Hamepu Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Acest produs accepta atat montarea pe stélp, cat si montarea pe perete. Urmeaza pasii de pe prima pagina pentru a monta dispozitivul. Cestina
Slovenéina TP-Link timto prohlasuje, Ze APM-200 je ve shodé se zékladnimi poZadavky a dal$imi pFislusnymi ustanovenimi smérnic 2011/65/EU a
Tento vyrobok podporuje montaz na stip aj na stenu. Pri montazi zariadenia postupuijte podla pokynov na prednej strane. (EU)2015/863. . . _
Sloven&éina Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je APM-200 u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2011/65/EU i
(EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

LatvieSu

TP-Link ar So pazino, ka APM-200 atbilst direktivam 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.
Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad APM-200 atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy az APM-200 az alapveté kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irdnyelvek
rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejszy APM-200 spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2011/65/UE i
(UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduije sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca APM-200 este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivei 2011/65/UE si

Ta izdelek podpira tako namestitev na drog pa tudi namestitev na zid. Sledite korakom na prvi strani za namestitev naprave.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

Ovaj proizvod podrzava montazu na stub i na zid. Pratite korake na naslovnoj strani da biste montirali uredaj.

Hrvatski

Ovaj proizvod podrzava postavljanje na stup i zid. Slijedite korake na naslovnoj stranici za postavljanje uredaja.

Pycckuit a3blk

[laHHbIN NPOAYKT MOXKHO 3aKPENUTb Ha MayTe Wn Ha cTeHe. IHCTPYKUMS Mo MOHTaXKy YCTPOCTBa NpeACcTaB/IeHa Ha MepPBOii CTpaHuLE.
YkpaiHcbka MoBa

Llet BUpi6 MO>XHa BCTaHOB/IOBATU Ik Ha CTOBNM, Tak i Ha CTiHi. LLlo6 3MOHTYBaTV NPUCTPIl, AOTPUMYITECH IHCTPYKLi Ha NepLUii CTOPIHLL.
Eesti

Seda toodet saab paigaldada nii posti kiilge kui seinale. Seadme paigaldamiseks jargige esilehel toodud samme.

Portugués Brasil

Este produto suporta montagem em poste e montagem em parede. Siga as etapas na primeira pagina para montar o dispositivo.
Espaiiol (Latinoamérica)

Este producto admite montaje en poste y en pared. Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo.

Bahasa Indonesia

Produk ini mendukung pemasangan di tiang dan di dinding. Ikuti langkah-langkah di halaman depan untuk memasang perangkat.

B8

o _ Sy~ —s, — . (UE)2015/863.
e F B . A RS T . SN - =
CORRSAEMOMISLUVERBOMPI OB G TOET . I0> M-IICRBENEFIBCIETT/ A REBOFTUR . Declaratia de conformitate UE originalé poate fi gésits la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
e Slovenéina .
AudilsesFuiauubamuazionits iauduaeuluminsniiedadsalnni TP-Link tymto vyhlasuje, ze APM-200 je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic 2011/65/EU a
Tiéng Viét (EU)2015/863..
San phé’m nay hé trg ca gén cucva gén tudng. Thuc hién theo cac budc & trang dau dé gén thiét bi. (s)rlglnal EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

lovens¢ina

gh=30 TP-Link izjavlja, da je APM-200 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2011/65/EU in (EU)2015/863.

O| HIE2 7|5 Tatnt i &akg O & X(AFHLCH A [o|X[Q] TAlof w2t HRIE FEFELCH Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

TP-Link izjavljuje da je APM-200 usaglasen sa osnovnim zahtevima i drugim odgovaraju¢im odredbama direktiva 2011/65/EU i (EU) 2015/863.
Originalna EU izjava o usaglasenosti moZze se pronadéi na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MOBa

X

FEMIERRNTERERNRE, HRRIESIBETRE,

Tiirkce

Bu Uirtin hem direge montaji hem de duvara montaji destekler. Cihazi monte etmek igin 6n sayfadaki adimlari izleyin.

F Unm TP—Link 3aABNAE, WO AP_M-200_ Bignosinae OCHOBHIM Ta iHLUMM BIANOBIAHWM B/MOram AVpeKTuB 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.
el a8 1 il e 355 5k e il s 5l s e % i ey gz:;r—can [Jeknapauii BignosigHocTi EC B MoxeTe 3HaliTv 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Raccolta differenziata Tf’-Link kinnitab kdesolevaga, et APM-200 vastab direktiivide 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
Tipologia di imballaggio Codice materiale EaLE?:slfévusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Scatola Carta PAP 21/PAP 20
Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20
Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4
Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3
Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1
Verifica le disposizioni del tuo Comune c €

Questa QIG e valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Fir technische Unterstiitzung, Benutzerhandbiicher und weitere Informationen besuchen Sie bitte https://support.omadanetworks.com/.
Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacién, por favor visite https://support.omadanetworks.com/.

Mot Texvikn uttootrPLEN, 08nyoug Xprong Kot XAAEG TTANPOPOPIES, TIHPOAKAAOULE ETILOKEPBEITE TN Steubuvan
https://support.omadanetworks.com/.

Pour obtenir une assistance technique, des guides de l'utilisateur et d'autres informations, veuillez consulter le site
https://support.omadanetworks.com/.

Per supporto tecnico, guide utente e altre informazioni, visita https://support.omadanetworks.com/.

Para suporte técnico, guias do usuario e outras informacdes, por favor visite https://support.omadanetworks.com/.

Ga voor technische ondersteuning, gebruikershandleidingen en andere informatie naar https://support.omadanetworks.com/.

Jos tarvitset teknista tukea, kayttooppaita tai muuta tietoa, kdy osoitteessa https://support.omadanetworks.com/.

For teknisk support, bruksanvisningar och évrig information, ga in pa https://support.omadanetworks.com/.

For teknisk support, brukerhandbgker og annen informasjon, besgk https://support.omadanetworks.com/.

For teknisk support, brugervejledninger og andre oplysninger, bedes du besgge https://support.omadanetworks.com/.

3a TexHWYecka NoaApbXKKa, PbKOBOACTBA Ha NOTPe6UTENs 1 Apyra uHpopmauus, mons, nocetete https://support.omadanetworks.com/.
Technickou podporu, uzivatelskeé pfirucky a dalsi informace naleznete na adrese https://support.omadanetworks.com/.

TexHukanblk Kongay, naiaanaHyLubl HycKaynblkTapbl )aHe 6acka aknapat any yuiH https://support.omadanetworks.com/ caiiTbiHa KipiHi3.
Lai iegatu tehnisko atbalstu, lietotaja rokasgramatas un citu informéciju, ladzu, apmekléjiet vietni https://support.omadanetworks.com/.

Norédami gauti techninés pagalbos, rasti naudotojo vadova ar kitokios informacijos, apsilankykite adresu
https://support.omadanetworks.com/.

Mszaki timogatasért, felhasznaloi kézikdnyvekért és egyéb informaciokeért latogasson el a https://support.omadanetworks.com/ weboldalra.

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, instrukcje obstugi lub inne informacje, odwiedz nasza strong internetowag
https://support.omadanetworks.com/.

Pentru asistenta tehnicd, ghiduri de utilizare si alte informatii, te rugdm sé vizitezi https://support.omadanetworks.com/.

Technicku podporu, uzivatel'ské prirucky a dalsie informacie najdete na adrese https://support.omadanetworks.com/.
Za tehni¢no podporo, navodila za uporavo in druge informacije prosimo obis¢ite https://support.omadanetworks.com/.
Za tehnicku podrsku, uputstva za upotrebu i druge informacije, posetite https://support.omadanetworks.com/.

Za tehnicku podrsku, korisni¢ke vodice i druge informacije posjetite https://support.omadanetworks.com/.

[AnsA nonyyeHns TexHM4eCcKon NoAABPXKKM, PYKOBOACTB NO/b30BaTeNIA U APYroii MHdOopMaLmMm, noxanyiicta, nocetute
https://support.omadanetworks.com/.

Ana oTpuMaHHA TeXHIYHOT NiATPUMKK, NOCIGHUKIB KOpUCTYBaYa Ta iHWoi iHdopmaLlii BigsiaaiiTe https://support.omadanetworks.com/.
Tehnilise toe, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks vt https://support.omadanetworks.com/.

Para suporte técnico, guias do usudrio e outras informagdes, visite https://support.omadanetworks.com/.

Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacion, por favor visite https://support.omadanetworks.com/.

Untuk dukungan teknis, panduan pengguna, dan informasi lainnya, kunjungi https://support.omadanetworks.com/.

NG =Y h— ML -~ REZOMIFIRCOVTIE, https://support.omadanetworks.com/ZZTERTEEL,

dmsumaativauudunaiia afioild uazdosasus Tsa Ui https:/support.omadanetworks.com/

Pé dugc hé trg ky thuat, hudng dan ngudi diing va théng tin khéc, vui long truy cap vao https://support.omadanetworks.com/.
https://support. omadanetworks. com/ H0[X|S WE5t0] 7|& K|, AHSHTEM U 7|E} HHE Solg & Q&)
ERERNZE. FREFMMNELEN, FERMOZXAZEE@ENtps://support.omadanetworks.com/

Teknik destek, kullanici kilavuzlar ve diger bilgiler igin liitfen https://support.omadanetworks.com/ adresini ziyaret edin.

EN

https://support.omadanetworks.com/ )k 5 2z ¢ 5alls ardiaall Alaly 38l seadl Lo Jsaall

Arabic Translated By:
EGY TRANSCRIPT FOR TRANSLATION
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